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DB C. 5 JAPONSKO

O japonské historii a literatufe md bézny Cech jen velmi mlhavou a Utrzkovitou predstavu. A pfitom Japonsko svou
exotickou krdsou a odlisSnou kulturou a tradici dozajista pritahuje. Jak poznat Zemi vychdzejiciho slunce blize? Navstivit
japonskou zahradu v Troji, projit se po jejich pésinkdch s knizkou haiku v ruce, obdivovat bonsaje, pfivonét k sakure,
sloZit si origami anebo se ponorit do textu japonské prozy a nasdt atmosféru odlisného svéta. Pokud jste si vybrali za
svého prostrednika literaturu, miZzeme zacit.

:B Vyberte si, zda se chcete zabyvat japonskou pohadkou, &ist tradi¢ni pFibéh z pera nositele
Nobelovy ceny nebo denik ocitého svédka vybuchu v Nagasaki.

Po precteni textl se ve skupiné shodnéte na 5 adjektivech, ktera podle vas charakterizuji Japonsko,
Japonce a japonskou literaturu. Seznamte se se zavéry ostatnich skupin a diskutujte o nich.

Vyberte si, zda za domdci kol zjistite zakladni informace o japonském pismu a japonstiné, o literature
~ jednoho okamziku, jak je oznacovana literatura inspirovana atomovym vybuchem, nebo o nositeli

Nobelovy ceny za literaturu v roce 1994. Udélejte si 10 poznamek tak, abyste si mohli v nasledujici

hodiné vzajemné predat informace. Ctvrtou alternativou doméaciho ukolu je pokus o japonsky tusovy

obraz inspirovany jednim z prectenych textl s kratkou obhajobou vytvarného pojeti.

feSeni viz Pracovni materialy

1. Vylosujte si ve skupiné 3 pojmy typické pro Japonsko a pokuste se je vysvétlit.

S6dzi — okna s papirovymi vyplnémi

Tatami - silna podlozka na podlahu, néco mezi kobercem a parketami (vyrabi se zvlastnim zplsobem ,tkani”

z rakosu, nékdy byva plnéna ryzovou slamou, lem podlozky je latkovy, nejde srolovat, dobre izoluje a dokonce
prijemné voni). Pfenesené podlozka pro cvi¢eni bojovych sportd z réiznych materiald.

Samisen - tradi¢ni strunny néstroj, dlouhokrkd japonska loutna se 3 strunami, rozeznivanymi velkym trsatkem
(korpus je nékdy potazen kocici kizi).

Go - strategicka deskovad hra, nejstarsi deskova hra na svété, pripomind nase piskvorky. Go se hraje na desce zv. go-
ban o rozmérech 19x19 prisecikd, proti sobé stoji ¢erné a bilé kameny. Ukolem protihraé(i je snazit se ziskat co nej-
vice Uzemi a obkli¢it co nejvice protivnikovych kament. Hra ma 6 pravidel a na jejich vysvétleni sta¢i pouhych 5 min.
Sakura - japonska tresen

Susi - jedno z nejznaméjsich japonskych jidel z varené ryze spojené specialni octovou omackou, ktera se ddva do
platkd mofrské fasy nori. Na vrstvu ryze se nanese velmi tenka vrstvicka pasty z kienu wasabi a na ni se poklada
okurka, mrkev, avokado, na kousky nakrajeny syrovy ¢i uzeny losos, michana vajicka nebo kaviar. Vysledna vrstva
se pak sroluje, vychladi, nakraji na 2,5 cm silna kole¢ka a namaci v rdznych omackach.

Bonsai — staré uméni miniaturizace stromu, doslova prelozeno strom v misce, presnéji miniaturni strom péstovany
v misce, ktery je bonsajovymi technikami tvarovan tak, aby navozoval iluzi starého stromu. Zahrnuje v sobé prvky
péstitelstvi i uméni.

Saké — alkoholicky napoj.V Evropé nazev pro alkoholicky napoj kvaseny z ryze, ale v Japonsku se vyrabi i z celé
rady jinych zdroja, naptiklad cykasu.

Kimono - tradi¢ni japonsky odév, rovné strizend roucha tvaru T sahajici po kotniky, s limcem a Sirokymi, dlouhymi
rukavy. Kimona se vazi kolem téla, vzdy levou stranou pies pravou a upevnéna Sirokym pasem nazyvanym obi,
ktery je obvykle vazan vzadu. Kimona se vétSinou nosi s tradi¢ni obuvi (predevsim s dievaky geta nebo sandaly
z6ri) a ,ponozkami” s oddélenym palcem - tabi.

N6 - tradi¢ni japonské divadlo




Pavlovnie - Pavlovnie plstnata (Paulownia tomentosa) je dekorativni strom plivodem ze sttedni Ciny. Dor(ista
vysSky 15-20 m, ma napadné kvéty. Kvete jesté drive, nez se olisti — v dubnu a kvétnu. Na kvét nasazuje rok predem
a koncem léta vytvari charakteristicka kulovita poupata hnédé barvy s povrchem, ktery je jakoby potazen plsti.
Kvéty jsou velké 5-6 cm, maji zvonkovity tvar, barvu fialovou nebo nafialovélou, uvnitf se Zlutym prouzkovanim

a silné voni. Pfi odkvétu vyrazeji velké listy — fapik je dlouhy kolem 20 cm a listové ¢epel dosahuje délky 15-35

cm. Plody jsou hnédé, vejcité a kozovité tobolky, velké 2-4 cm, které dozravaji v srpnu az v fijnu. Uvnitf jsou ¢etna
drobna a kridlata semena. Tobolky zUstavaji na stromé dlouho neopadané, ¢asto az do pfristiho kvétu.

Gejsa — profesionalni spolecnice (,gej", tj. ,uméni”, ,sha”, tj.,pritomnost” nebo ,spole¢nost”. Gejsa ma za ukol bavit
muze tancem, zpévem ¢i jinym uménim. Patfi mezi typicky a neodmyslitelny symbol Japonska.

<3 TRADICNI PRIBEH Z PERA NOSITELE NOBELOVY CENY

2. Preététe si ukazky z povidky Taneénice z Izu, kterou napsal J. Kawabata, a upfesnéte své vysvétleni
vylosovanych slov charakterizujicich japonské realie.

3. Tane¢nice z Izu je komorni povidka v rozsahu asi 25 stran. Pokuste se ukazky z této povidky sefadit
tak, aby déj daval smysl, a prodiskutujte ve skupiné, o ¢em by pfibéh mohl byt. Sviij odhad podpoite
argumenty z textu.

..Starenka z ¢ajovny mé vSak hned zavedla do jiné mistnosti, kterd se podle vSeho obvykle prilis neuzivala, protoze
v ni nebyly $6dzi, okna s papirovymi vyplnémi. Pohlédl jsem z okna dol( a pfede mnou se rozprostielo tak hluboké
udoli, Ze jsem ani nedohlédl na jeho dno...s. 8

..VSichni jsme vysli do 1. patra noclezny a odloZili zavazadla. Tatami i posuvné stény pokoje byly staré a zaslé. Tanec-
nice prinesla zdola ¢aj. Kdyz celd zrudla prede mnou poklekla, ruce se ji tak trasly, ze salek poskakoval po talirku. s. 12

... Zena mezitim zni¢ehonic prohodila: ,To tmavomodré kimono se vzorkem kasuri, co mé pan student, je opravdu
pékné, ze?” A pozorné si mé prohlizela.s. 12/13

..Rozrazil jsem prudce dievéné okenice a vyklonil se z okna. Zdalo se mi, Ze idery bubnu se ke mné blizi. Dést

v zavanech vétru mé bic¢oval do hlavy. Zavrel jsem oci a napinal sluch: snazil jsem se rozeznat, kterymi misty a kam
se buben presunuje. Vzapéti jsem zaslechl i drnkani Samisenu... Kdykoli jsem zaslechl idery bubnu, mé srdce se
rozjasnilo. Tanecnice tedy stale jesté sedi na vecirku. Sedi pri hostiné a tlu¢e do bubnu.. s. 14

Nahle z potemnélého prostoru [dzné vybéhla ven Zenska postava, postavila se na samy kraji¢ek drevéné plosiny

u prevlékaren, jako by se chystala skocit dol{l, mavala paZzemi a cosi volala. Byla UplIné nahé, nedrzela pied sebou
ani ru¢nik. Byla to tanecnice. Pri pohledu na to bilé nahé télo s dlouhyma Stihlyma nohama, pfipominajici ztepilou
pavlovnii, zalil mé srdce ocistny pocit, zhluboka a s ulevou jsem si oddychl a Stastné se zasmal. Vzdyt je to dité...
Neprestdval jsem se usmivat. s. 15/16

..Vecer, zrovna kdyz jsem hral go s obchodnim cestujicim, ktery po provin¢nich oblastech prodaval ve velkém
papirenské zbozi, se v zahradé hotelu necekané ozvaly udery bubnu...,Pfisli muzikantil..! Tak prosim, ted jste na
tahu vy. Ja jsem tahnul semhle, klepal papirnik prstem na hraci desku gobanu a na nic nez na hru nemél nejmensi
pomysleni... Papirnik nevénoval muzikantim jediny pohled, probiral v duchu postaveni kamen( na desce a hral
¢im dal pozornéji. Divky mezitim odklidily buben a Samisen do rohu pokoje a na $achovnici japonskych sacht
zacaly hrat piskvorky. Ja jsem mezitim prohral partii, kterou uz jsem vyhraval... s. 16-17

....Potkalo vas néjaké nestésti?” ,Ne, jen jsem praveé dal nékomu sbohem,” odpovédél jsem mu zcela po pravdé.
Bylo mi Uplné jedno, Ze mé pristihl, jak plac¢u. Nebyl jsem schopen na nic myslet... Ani jsem nepostiehl, kdy more
zahalila tma. Byla mi zima a mél jsem hlad. Chlapec otevrel uzlik s jidlem, zabalenym do bambusové kury, a nabidl
mi ze svého. Docista jsem zapomnél, Ze jim z ciziho, a pustil se hladové do susi, vale¢kt ryze balenych v susenych
morskych rfasdch. A pak jsem se zachumlal do chlapcova studentského plasté. Krasny a slastny pocit prazdnoty,
ktery mé zaplavoval, mi dovoloval zcela samoziejmé a prosté prijimat vSechnu jeho laskavost... Uprostied
cernocerné tmy jsem se hral teplem chlapcova téla a dal volny prichod svym slzém... s. 31
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:x JAPONSKA POHADKA ZE SOUDNIHO PROSTREDI

1. Pfibéhy ze soudniho prostiedi byly vzdycky oblibené. | v Japonsku. Hlavnim hrdinou téchto pohadkovych
pribéhd je soudce Ooka, ktery stranil chudym a nevinnym a ktery vyfresil i ten nejspletitéjsi pripad.

Podle klicovych slov, pravidel Zanru a nazvu pribéhu se pokuste vymyslet 6. piribéh soudce Ooky nazvany
Splaceny dluh.

Lakomy majitel kramku Singobei VUné tempury, smazené ryby v tésticku Cohei odsouzen
Chudy student Cohei Cinkot médaka Soud
Prondjem kom0rky nad krdmkem Hlad

2. Prectéte si cely pribéh a vyhodnotte, nakolik jste se pfiblizili originalu.

V jedné z Uzkych uli¢ek starého Eda Zil chlapik zvany Singobei. Zivil se tim, Ze na sezamovém oleji smazil ryby
obalené v lehkém tésti¢ku z rozslehanych vajec a mouky...

Singobei mél krdmek v ptizemi svého domku. O zékazniky nemél nouzi. Chodili k nému lidé ze sousedstvi,
nahodni kolemjdoucii pocestni zdaleka...

Vsechno, co si lidé povidaji o skrblicich, se na ného hodilo jako usité. Véfte tomu nebo ne, ale pro gros by si dal
koleno vrtat. Pry byl dokonce tak lakomy, Ze kdyz si zadrel tfisku, hned si ji vytahl a zapsal do knihy piijm0.

Jediné, po ¢em v zivoté touzil, bylo proménovat médaky ve zlataky. Ty mu byly bliZsi nez vlastni rodice.

Z lakomstvi se nikdy neozenil. Pfi pfedstavé, ze by mél zivit Zenu a déti, se mu délaly hrlizou mzitky pred o¢ima.

A jen proto, ze mu pfibyly v pokladné dalsi cinkavé penizky, pfespaval nepohodIné ve svém uzounkém kramku

a komUrku v prvnim poschodi pronajimal.

v sousedni ¢tvrti. Cohei chtél umét krasné psat, aby se mohl stat Grednim pisafem, a rozhodl se, Ze na to vénuje
véechny Uspory. Byl to dobry najemnik, tichy a zdvofily, a platil vzdycky véas... Cohei vstaval ¢asné. Jak se
rozednilo, umyl se u studny, napil se horkého Caje a dal se do prace. Rozetrel tus, s chuti do ni namocil mékky
Stétec s bambusovym drzatkem a zacal malovat na bélostny papir znaky japonského pisma, podobajiciho se
obrazkdm. Kdyz napsal kazdodenni ukol, odebral se k mistrovi, kde pokracoval ve studiu pod jeho vedenim.
Vracival se az pozdé odpoledne, a to uz se mu Zaludek sviral hladem. Nedoc¢kavé zhltl svou denni davku ryze a dal
se znovu do préce. Casto se cvicil v krasopisu az dlouho do noci.

Lakotny hostinsky sledoval kazdy jeho krok. Nemohl mu sice nic vytknout, ale v duchu Zehral na to, jak jeho
podndjemnik plytva tusi a papirem a opotifebovava drahé stétce. Pokladal ho za marnotratnika a povalece a sotva
mu odpovédél na pozdrav.

Jednou navstivil Coheiho jeho spoluzak Kamezo. Pochézeli z jedné vesnice, a méli si proto vzdycky o éem
povidat.,Mas taky porfad takovy hlad?” zeptal se Kamezo zni¢ehonic svého pfitele.,Ani se neptej,” poznamenal
Cohei.,Ale posly3, na néco jsem prisel. Cekam s jidlem tak dlouho, az milj doméci zaéne smazit ryby na sezamovém
oleji. Nabiram tycinkami suchou ryzi a vdechuji pékné zhluboka nddhernou vlni tempury. Kdyz dojim, mam pocit,
Ze jsem spolykal véechny porce, které mdj domaci osmazil. Pockej tady, za chvili se do toho da. Zvu té na vecefi.
Bude ryze a k ni tolik v(iné ze smazenych ryb, kolik jen budes chtit.”
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Kamezo pozvani pfijal a brzy se presvédcil, ze jeho pfitel mluvil pravdu. ,Tak dobfe jsem se dlouho nenajedl...
chci Fict nenacichal,” prohlasil po veceti spokojené. Kdyz se vracel domd, uctivé se Cingobeimu uklonil, jako by mu
chtél alespon tak podékovat za pozitek z jeho ryb. Lakomec mu viak ani neodpovédél, jen na ného vrhl nevrazivy
pohled. Jak by také ne! Vzdyt ve svém kramku v pfizemi vyslechl vsechno, co si ti dva nahore povidali. Zlosti byl
cely bez sebe. Co se nastaral, aby ho nikdo z jeho zakaznikd nepfipravil ani o zrnko ryze, a ted'si nasadil zlodéje
do vlastniho domu. To se na Coheiho podivejme! zufil Singobei. Vypada, jako by neumél do péti napoditat, ticho-
Slapek jeden, ale je to zlodéj. Pfimo pfed nosem mi krade vini z mé tempury a jesté si na ni pozve kamarada. Tako-
va drzost! Zbytek noci se neklidné prevaloval na svém [{zku. K ranu se rozhodl. Bud'zaplati, nebo ho ddm k soudu.

Kdyz se rano $el Cohei podle svého zvyku na dvorek ke studni umyt, stary lakomec se mu postavil do cesty
a vyjel na ného:,Jsi mi dluzen deset médakd! Koukej co nejdfive zaplatit!”

Student na ného vyvalil oci.,Jak to, pane domaci? Najemné vam prece platim poctivé dopfedu, jak jsme se
dohodli”

,Kdo ti Fekl, Ze chci nadjemné,” rozkiikl se Singobei.,Jsi mi dluzen za viini mych ryb opékanych v tésti¢cku! Cichas
si ji k ryzi celé tfi mésice, co tady bydlis. Jen si nemysli, dobre jsem té sly3el, jak sis to v¢era pfed kamarddem
pochvaloval, a jesté jsi ho pozval, abys se taky zadarmo nacichal.”

+Ale pane domaci, to prece nemyslite vazné, kdo to jakziv slysel, aby se platilo za vini,” branil se student.

»Slysel neslysel, to mé nezajima. Chci védét, jestli zaplatis.”

,Nezaplatim, kde bych na to vzal,” branil se Cohei.

,KdyZ nezaplatis, taky dobfe. A potom pUjdes se mnou k soudu,” kficel lakomec.

Lakomec pfednes| u soudu svou stiznost a Ooka ji pozorné vyslechl.,Je pravda, Ze se v(iné ze Singobeiho
smazenych ryb line az do prvniho poschodi?” zeptal se Ooka.

»Ano, Vase Milosti,” zakoktala sousedka Awajaka.

»Mohl se ji tedy zde obvinény student nacichat do sytosti?”

,To mohl, Vase Milosti,” pfikyvla rychle zena.

,To mi stadi... Je tedy zfejmé, Ze zde ptitomny opékac ryb Singobei mluvi pravdu, jak to potvrdila svédkyné.
Ted je fada na tobé&, Cohei,” obrétil se soudce ke studentovi. Cichal jsi vini, kterd se linula z panve tvého doméciho,
vzdycky, kdyz jsi jedl ryzi?”

»Ano, Vase Milosti, je to tak. Ale to pfece neni..."

,Odpovidej pouze na otéazku, “ zarazil ho soudce.,Cichal jsi, nebo ne¢ichal?”

»Ano, ¢ichal,” opakoval student svou odpovéd.

,Nu tedy, vezméme to vie po poradku,” ujal se slova Ooka.,Ryby, panev i olej patfily Singobeimu. Je to tak? ...
Z toho vyplyva, Ze i viné je jeho.” Pfi tomto Ookové vyroku otevreli viichni pfitomni pfekvapenim Usta a vzapéti to
v soudnim dvofe zahucelo jako v ule.

,Prosim o klid. Znamena to tedy, Zze student Cohei, bytem u pana Cingobeie v uli¢ce U Kulhavé kocky, se provinil
tim, Ze bez souhlasu majitele neopravnéné pozival viini z ryb smazenych v tésticku. Jak je z celého pripadu ziejmé,
byla to viiné opravdu vynikajici.”

Pak soudce vaznym hlasem prohlasil:,Odsuzuji zde pfitomného Coheiho, aby zaplatil svému doméacimu
Cingobeimu deset médakd za vini jeho tempury, kterou ¢ichal tfi mésice, co u ného bydlel v najmu”

+Ale Vase Milosti, kdo to kdy slysel, aby se platilo za pouhou vini z jidla?” branil se student.

»Mas u sebe deset médak(?” zeptal se stroze Ooka.

Mam, ale...”

,UkaZ penize,” vyzval ho soudce.

Cohei sahl do va¢ku a natahl pred soudce tfesouci se dlan s deseti médaky.

,Prehod je z dlané do dlané;” porucil Ooka. Cohei poslechl a penize vesele zacinkaly.

,Dobfe,” kyvl hlavou soudce a oto¢il se k Cingobeimu:,Vidél jsi ty penize?” zeptal se ho.

»Ano, Vase Milosti,” odpovédél zadostivé lakomec.

,Jsou to penize studenta Coheiho?”

»+Ano, Vase Milosti."

»Slysel jsi je zacinkat?”

Lakomec pfikyvl.

,Dostal jsi tedy zaplaceno a tim je spor vyfizen. M{zete se vratit dom(.”

.Vase Milosti, to bude omyl, zaplaceno jsem nedostal,” ohradil se rozcilené stary skrblik...

,Jak to?” divil se soudce.,Cohei ti zaplatil za viini tvych ryb cinkotem svych penéz. Co vic bys chtél?”

V séle se ozval smich. Vsichni se z Ookova rozhodnuti radovali. A Cingobei mél ze sporu s Coheim takovou
ostudu, Ze se musel odstéhovat do jiné Ctvrti. A jestli je jesté Ziv, skrbli tam dodnes.

Pribéhy o soudci Ookovi. Japonské pohadky vypravuje V. Hrdli¢ckova. Praha: Albatros 1984. s. 62-70, kraceno.
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:x DENIK OCITEHO SVEDKA VYBUCHU V NAGASAKI

1. Napiste, jakou mate pfredstavu o literatuie vztahujici se k svrzeni bomb na Hirosimu a Nagasaki. Jak
o tomto tématu psat? Popisovat hrlizné podrobnosti detailné? Nechat promlouvat fakta? Konstruovat smutné
lidské pfibéhy?

2, Preététe si ukazky z knihy japonského lékafe Takasi Nagaie (1908-1951), ktery byl ocitym svédkem
atomového vybuchu. Pokuste se logicky sefadit nazvy kapitol, z nichz jsou vybrany uryvky, a pfifadit
uryvky k patiicnym kapitolam. Nékteré kapitoly jsou zastoupeny 1 Uryvkem, jiné nékolika.

Hodiny, jez nasledovaly

Na p‘ omoc

Den, kdy jsem ztratil polovinu svého srdce
Druhého dne

Pfiznaky a léky

Zivot je silngjsi

Zitrek mUze byt tastny

Jednotlivé univerzitni budovy byly od stiedu vybuchu vzdaleny od tfi set do sedmi set metrQ. Dievéné
poslucharny byly v okamziku prevraceny, rozbity a zacaly horet. Ani jeden profesor nebo student to ostatné
neprezil, aby mohl cely priibéh vypravét... Z mistnosti, jez byly z betonu a staly ponékud déle, podafilo se nékolika
lidem, mezi nimi i mné, se zachranit... Hodiny, jez nasledovaly

Nahle se zablesklo a nastal otfes. Chvilinku jsem si myslel, Ze vybuchla bomba, a chtél jsem se vrhnout na zem...
ale nedostal jsem se k tomu: v okamziku byla okna tlakovou vinou vrazena dovnitf a prudky vitr mé vyzdvihl

a odnasel s o¢ima Siroce rozevienyma. Ulomky skla poletovaly ve vzduchu jako listi ve vichfici. Ovladla mé jedina
myslenka: jsem ztracen. Hodiny, jez nasledovaly

Vysplhala se po troskach, dostala se az k oknu — a naskytl se ji takovy pohled, Ze se zacala tfast jako osika. Co se

to jen stalo? Nerozuméla tomu. Prece jesté pred nékolika minutami se tu dole pod oknem tahlo az k UZiné mésto.
Ale kam zmizelo? A kde jsou tovarny, jejichz kominy chrlily bily kouf? Z hory Inois, pfed nedavnem pokryté syté
zelenym porostem, je ted spousta obnazenych rudych skal. Vsechna zelen, at uz listi nebo trava, zmizela. Zemé

je oloupena o svUj sat. A co se stalo s davem pred nemocnici? Pohlédla v tu stranu; ndmésti prfed nemocnici bylo
pokryto vyrvanymi stromy a mezi nimi leZzely nes¢etné nahé mrtvoly. Zakryla si oc¢i rukama a vykfikla: ,To je peklo!
To je uc¢inéné peklo!” Hodiny, jez nasledovaly

Studenti prvniho ro¢niku si klidné délali poznamky. Neobvykla latinska slova, jez se jim skvéla v sesitech, jim
dodavala zdani, Ze jsou Iékafi. A tu se rozlilo ono zafeni a nastal konec svéta. Hlas profesora jim jesté doznival
v usich, nestacili se ani ohlédnout stranou nebo podivat vzhuru; tak jak byli, tak je rozdrtila tézka stfecha. Hodiny,

jez nasledovaly

Dne 9. srpna 1945 v 11.02 vybuchla z vysky 550 m nad stfedem ¢&tvrti Urakami v Nagasaki atomova bomba.
Tlakova vina postupuijici rychlosti 2000 m za vtefinu, pfevratila, rozprasila a rozmetala v3e, s ¢im se setkala. Podtlak,
ktery se utvofil uprostred vybuchu, vsal vysoko do vzduchu trosky a kone¢né tato hmota zase padla k zemi. Horko
9000 stupnd spalilo vie, ¢eho se dotklo. Ulomky bomby padajici jako dést rozzhaveného kovu zpUsobily viude
pozéry. Mrac¢no trosek pohltilo sluneéni paprsky a vytvofilo Uplnou tmu; asi za tfi minuty mracno zacalo klesat,
jeho castecky se rozptylovaly a na misto katastrofy zacalo znovu svitit slabé svétlo. Asi 30 000 lidi bylo zabito a pres
100 000 bylo zranéno. Desetitisice jinych lidi byly zasazeny atomovou nemoci, zptisobenou radioaktivitou. Hned
od zacatku jsme délali vie mozné, abychom obétem pomohli. Na pomoc

Od vybuchu jiz uplynulo 20 minut. Celd ¢tvrt Urakami hofi velkymi plameny. | stfed nemocnice uz to zachvétilo.
Jediné vychodni kiidlo podle pahorku je jesté nedotéeno. Nemame uz ani material, ani personal, mGzeme jen
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nechat poZzar rlst podle libosti a divat se na tu straslivou podivanou: nazi lidé stale vravoraji, klopytaji a lezou
po pahorku, prchajice pred tou vysokou peci. Pfesly kolem dvé déti tahnouci otcovu mrtvolu. Mlada Zena utika
a v naruci ma dité bez hlavicky. Dva starci ruku v ruce pomalu stoupaji vzharu. Na jiné Zené se nahle vznaly saty
a skutélela se po svahu jako ohniva koule. Na stfeSe kolem dokola obklopené ohném tanéi a zpiva muz, ktery
zesilel... Nikdy za cely svUj Zivot jsem se necitil tak bezmocny, tak malicky... Na pomoc

Mél jsem tehdy jakousi predtuchu o smrti Midori: nepfisla si pro mé, ackoli fakulta byla jen kilometr od naseho
domu. | kdyby se ¢lovék vlekl, i kdyby se plazil, netrvalo by mu to déle nez pét hodin. A ja védél: Zena, jako je ona,
tfeba i ranéng, dokud v ni bude jiskficka Zivota, bude se snazit pfijit za mnou... Tretiho dne, kdyz byly nejvétsi
prace skonceny, vratil jsem se domu. Z domu zbyla pouze hromada popele. Tam, kde byla kuchyné, jsem hned
objevil jesté teplé, uplné spalené ostatky: to bylo vse, co zbylo z Midori; v blizkosti zafil fetizek rlizence a jeji kiizek.
Den, kdy jsem ztratil polovinu svého srdce

Pristoupila ke mné vrchni sestra s letdkem, které v noci shazovala letadla... Japonsky narode, ti pozorné tento
text! V Americe se podafilo objevit bombu, mnohem uG¢innéjsi, nez kterdkoli dosavadni zbran. V sile se ji vyrovna
jen celkovy naklad bomb, jez by nalozilo 2000 obrovskych létajicich pevnosti. Pfemyslejte o tomto straslivém
faktu, za jehoz pravdivost vam ruc¢ime. Pouzili jsem této zbrané v Japonsku. Nevéfite-li tomu, zeptejte se, co jedina
atomova bomba zpUsobila v Hiro§imé. Jesté nez zni¢ime atomovou bombou viechny vojenské zdroje, které vam
umoznuji pokracovat v této nesmysiné valce, Zddame vas, abyste zaslali Cisafi petice, aby zastavil nepfatelstvi...
Druhého dne

Tak tfi hodiny po vybuchu nastévalo daveni a celkova malatnost; béhem dne jesté vzristaly, az potom postupné
zmizely. Pocinaje tretim dnem se zacaly projevovat zazivaci potiZze a v tomto pfipadé nemocni umirali. Druhy tyden
se objevovalo krvaceni zpsobené poruchami krve. Vétsina trpicich jim podlehla. Ctvrty tyden se projevily vazné
poruchy zplsobené ubyvanim bilych krvinek, poruchy skoro vzdy smrtelné. Priznaky a Iéky

K [é¢eni spélenin se spise nez Iéky a injekce nabizely minerdIni prameny: rany se po nich zahojily prdmérné
za 24 dni, kdezto po lécich a injekcich za 38 dni. Koupele v mineralni vodé prospivaly zranénym, i mné velmi
pomohly. Prameny jsou jakousi pfirodni |ékarnou. Pfiznaky a léky

Kdysi rostl za nasim domem obrovsky jehli¢naty strom. Jeho vétve kryly skoro cely diim; fikalo se, Ze tu stoji tfi
sta let. Ted z ného zbyva jiz jen obrovsky kmen. Pfesly uz dni a mésice; i noci s blahodarnymi desti. Ale na ném uz
nikdy nevyrasil ani pupenec. U nohou mu viak kvetla modra kvétinka. Zivot je silnéjsi

Pétileta dcerka Kajano si néco pro sebe povida a hraje si s hrackami: hlavickou panenky, [dhvemi, misami
a kouskem zrcatka, co nasla na hromadé trosek. Musi si hrat stdle sama, nebot véechny jeji kamaradky jsou mrtvy.
,Méli jsme velky dam,” vysvétluje. ,A maminka mi délavala kolace”, Zivot je silnéjsi

Synek Makoto, ktery chodi do 4. tfidy, se pta:,A daji se atomy upotiebit k né¢emu jinému nez na bomby?“,Ale
samoziejmé, Ze to jde, mdj maly. A dokonce mnoha zpUsoby. Kdyz je nechame postupné pomalu vybuchovat,
jejich energie bude pohanét lodi, vlaky, letadla... Nebude zapotiebi téZkych stroji a lidé budou zit Stastné...

Ty a Kajano budete zit v atomovém véku.”,V atomovém véku...,” zaseptal Makoto a usnul. Zitrek mUze byt Stastny

NAGAI, Takasi. Zvony Nagasaki. Denik obéti atomové bomby v Nagasaki. Praha: Lidova demokracie 1957.

3. Oznacte pasaze, které byste z knihy nevybrali, a vysvétlete sousedovi pro¢. Na zavér napiste, ktery
uryvek na vas nejvice zapusobil.




m Zakladni informace o japonském pismu a japonstiné

* Japonstina je jazyk, kterym mluvi pfiblizné 130 milion( lidi.

* Japonstina je aglutinaéni jazyk.

* Systém japonského pisma patfi k nejslozitéjsim na svété.

* Japonstina pouzivd kombinace ¢inskych znak(l (kandzi) a dvé fonetické slabi¢né abecedy (hiragana a katakana),
v nékterych pfipadech i latinku (rémadzi).

* Do slovni zasoby byla jiz od 5. stoleti pfejiméana slova z ¢instiny, v malém rozsahu z korejstiny. Od prvnich kontak-
th s Evropany (v 16. stoleti) do japonstiny pronikaji i vyrazy z evropskych jazykl (tzv. gairaigo), nejprve z portugal-
Stiny a holandstiny a od reforem Meidzi z némciny, francouzstiny a angli¢tiny. V soucasnosti pfevazuje angli¢tina.
* Pie se bez mezer mezi slovy, znaky jsou uspofadany do sloupcd, ve sloupci se pise shora dold, sloupce jsou
fazeny zprava doleva (z ¢eského pohledu,,odzadu”). Alternativné je mozné znaky psat do radku zleva doprava,
fadky jsou fazené shora dol{ (jako v ¢estiné).

* Z grafického hlediska vychazi sou¢asna podoba znak{ z plivodniho zapisu stétcem, protoze puvodné psali
Cinané i Japonci stétcem a tusi na papir, hedvabi apod. Ve znacich téméF nenajdeme vyrazné zaoblené ¢i klikaté
tahy - psaly by se $patné nebo by se na podkladu tus rozpila.

* Japonstina rozlisuje 3 Urovné zdvofilostni promluvy na gramatické Urovni. Zdvofilost se vyjadfuje riznymi
prostiedky a jde o obecnou volbu vyrazl podle toho, s kym nebo o kom mluvime. Neomezuje se tedy pouze

na pfipady, kdy se pfimo obracime na respektovanou osobu, jako je tomu v ¢eském vykani. Vzdalenou analogii je
v ¢estiné, kromé vykani a tykdni, také rozlisovani knizniho, hovorového a vulgérniho stylu.

* Rozeznavame tyto Urovné zdvofilosti: zdvofila fe¢, uctiva fe¢, skromna fec. Kromé téchto rlznych drovni
zdvorilosti existuje i Groven prosta (tj. bez pouZiti zdvofilostnich prostredk() a dlvérna.

* Je dobré védét, ze zvladnuti jazykové zdvofilosti je pro Japonce velmi dulezité a Japonec jiného ¢lovéka
posuzuje pfi prvnim kontaktu pravé z hlediska jazykové zdvofilosti.

m Zakladni informace o literatuie jednoho okamziku

viz nize poznédmky k 3. ukazce

B Informace o nositeli Nobelovy ceny za literaturu 1994

* Kenzaburé Oe (*1935) je patrné nejvyznamné;jsi japonsky spisovatel po 2. svétové valce. Po Jasunari Kawabatovi
je druhym japonskym nositelem Nobelovy ceny za literaturu, kterou obdrzel roku 1994.
* Narodil se v odlehlé horské vesnici Ose na ostrové Sikoku.
* Vroce 1954 zacal studovat na Tokijské univerzité francouzskou literaturu. Byl silné ovlivnén Jeanem Paulem
Sartrem, o jehoz dile napsal disertaéni praci a s kterym se i pozdéji osobné seznadmil pfi svych cestach po Evropé.
* Roku 1960 se oZenil a navstivil Cinu, kde se se$el s Mao Ce-tungem. V $edesatych letech navstivil kromé Francie
také Sovétsky svaz. Politicky se angaZuje na strané japonské levice.
* Narozeni mentélné postizeného syna roku 1963 zménilo jeho Zivotni hodnoty i zplsob psani.
* Ve svych prvnich povidkach a novelach zobrazil deziluzi povale¢né generace japonské mladeze a hned si ziskal
uznani kritiky. Jeho sloh byl naturalisticky, nevyhybal se tabuizovanym tématim. V 60. letech se v jeho dilech
projevuje reflexe problematiky atomovych zbrani. Zabyva se i zalezitostmi ekologie.
* Roku 1994 mu byla udélena Nobelova cena za literaturu jako spisovateli, ,ktery poetickou silou vytvafi imaginarni
svét, v némz se zivot a mytus spojuji ve zhustény, otfesny obraz udélu ¢lovéka nasi doby” (citace z oddvodnéni
Svédské akademie).
* Po obdrzeni Nobelovy ceny prohlasil, Ze nastal konec beletrie a Ze tudiZ i on po dokonceni své trilogie Hofici
zeleny strom v roce 1995 prestane psat prézu. Presto se na literdrni scénu jesté nékolikrat vratil, kdyz bylo potfeba
reagovat na situaci v japonské spolec¢nosti.
* Vybérova bibliografie:
- Kimjéna Sigoto (1957, Podivna prace)
- Si$a no ogori (1957, Pycha mrtvych)
- Siiku (1958, Chov), povidka vypravéjici drsny vale¢ny pFibéh o zajeti ¢ernoiského letce v japonské vesnici.
- Memusiri kouci (1958, Rvat vyhonky a stfilet mladata), roman o skupiné déti z napravného ustavu pro
mladistvé, ktefi jsou za valky evakuovani do horské vesnice, kde je s nimi kruté a bezohledné zachazeno.
- Warera no dzidai (1959, Nase doba), roman, ve kterém autor pomoci sexualnich metafor vystihoval americkou
okupaci Japonska.



- Sevuntin (1961, Seventeen), novela o dospivajicim stfedoskoldkovi, ktery téZce hleda cestu ze své osamélosti.
- Okuretekita seinen (1962, Mladik, ktery se opozdil), roman o chlapci, ktery snil o tom, jak bude ¢estné slouzit
v cisarské armadé a kterého zdrtil cisarliv projev o kapitulaci.

experimentalni film.

- Nicidz6 seikacu no béken (1964, DobrodruZstvi vsedniho zivota), préza, ve které shrnul své myslenky a dojmy
z cest do ciziny.

- Kondzintenkina taikne (1964, Soukroma zélezitost), roman napsany jako zpovéd mladého muze, ktery netusi,
jak zasadné se mu zméni zivot v momenté, kdy mu zena porodi postizené dité.

- Sora no kaibucu Augi (1964, Nebeska pfiserka Agui), novela s motivem Silenstvi.

- HiroSima néto (1965, Pozndmky z HiroSimy), protijaderna proza.

- Mannen gannen no futtobéru (1967, Fotbal z prvniho roku éry Mannen), psychologické drama dvou bratii
vracejicich se po letech z mésta do svého rodisté zapadlého v lesich.

Warera no kjoki o ikinobiru mici o oSiejo (1969, Nau¢ nds, jak vyrust ze svého Silenstvi)

Mizukara waga namida o nuguitamau hi (1972, Den, kdy sam otfe mé slzy)

- Dézidaji gému (1979, Soucasna hra), roman li¢ici tajnou utopickou komunitu skrytou v horach ostrova Sikoku.
Kézui wa waga tamasii ni ojobi (1973, Zaplava saha az k mé dusi), povidka.

Sésecu no hého (1978, Metody romanu), eseje.

- Reincuri o kiku onnataci (1982, Zeny naslouchajici destovému stromu), sbirka préz zamyslejicich se nad
problémy moderni civilizace i nad postavenim Zen v ni.

- M/T to mori no fusigi no monogatari (1985, M/T a podivny pfibéh o lese).

- Nacukasii tosi e no tegami (1987, Dopis letim, na néz rad vzpominam), roman.

- Sukuinusi ga nagurareru made (1993, Dokud Spasitel nedostane ranu), prvni dil romanové trilogie Moeagaru
midori no ki (Hofici zeleny strom) odehravajici se ve vesnici odfiznuté od svéta v lesich.

- Jureugoku - Vasiréson (1994, Kolébani - Vascillation), druhy dil trilogie.

- Oinaru hi ni (1995, Veliky den), zavére¢ny tieti dil trilogie.

- Cugarei (1999, Piemet).

- Nihjaku nen no kodomo (2003, Dvousetleté dité).

- Sajénara, watasi no hon jo (2005, Sbohem, mé knihy), eseje.

- Do ¢estiny prelozeno:

- Mladik, ktery se opozdil, Odeon, Praha 1978, prelozila Vlasta Winkelhoferova,

- Chov, H+H, Praha 1999, prelozil Ivan Krousky, kromé povidky Chov je zde obsazen také roman Rvat vyhonky
a strilet mladata.

- Soukroma zélezitost, Albatros Plus, Praha 2010, pfelozil Michal Weber,

- Seventeen, Sexuadlni bytosti, Albatros Plus, Praha 2011, pfelozil Michal Weber. '

K 1. ukazce:

* Napinavé detektivni pfibéhy ze soudniho prostfedi byly v Japonsku oblibené uz ve sttedovéku. Prolinala se

v nich skute¢nost s fantazii a byla v nich vyjadiena touha prostych lidi po spravedinosti a po tom, aby alespon tam
zvitézilo dobro nad zlem.

* Hlavni hrdina sbirky Pfibéhy o soudci Ookovi byl prosluly tim, Ze vyfesil i ten nejspletitéjsi pripad a ze dokazal
vyzrat nad vSemi podvodniky, nadutymi hlupéky, lakomci, zlodéji i zlodé&jicky. V roli soudce se Fidil vlastnim
rozumem a citem.

* Ooka neni vymyslena postava, soudce tohoto jména v Japonsku skute¢né Zil. Jmenoval se Ooka Tadasuke
(1677-1752) a byl to japonsky samuraj ve sluzbach tokugawského $6gundatu, ktery zastaval funkci starosty Eda
(dnesni Tokio), $éfa policie, soudce a porotce. Byl uznavan jako neuplatny soudce v dobé, kdy Japonsko spravovala
vojenska vlada $6gunt, kterd podporovala mocné a bohaté rodiny. Ooka v3ak byl na rozdil od ostatnich soudnich
urednikd nejen moudry, nybrz i spravedlivy, a mél pochopeni i pro chudého ¢lovéka. Proto Japonci opredli jeho
zZivot legendou a ucinili ho hrdinou mnoha pribéh. Dnes uz nikdo nevi, ktery pfibéh se opravdu stal a ktery je
vymysleny. 2

* Z Pfibéht o soudci Ookovi si studenti mohou ucinit predstavu o Zivoté nejen ve starém Japonsku, ale i o tom,
jaké je Japonsko dnes. Pfibéh Splaceny dluh byl vybran nejen proto, Ze je nejkratsi, ale také proto, Ze v ném
vystupuje chudy studen, ktery je velmi motivovany stat se pisafem.

* Studenti mohou postavu soudce Ooka znat z televizni inscenace Ceskoslovenské televize Brno Rozsudky soudce
Ooky (1988), v niz hral hlavni roli M. Donutil.

1 Podle http://cs.wikipedia.org/wiki/Kenzabur%C3%B3_%C3%93e - kraceno.
2 Z ptedmluvy V. Hrdlickové ke knize Pfibéhy o soudci Ookovi.
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K 2. ukazce:

* Jasunari Kawabata (1899-1972) byl prvnim Japoncem, ktery ziskal Nobelovu cenu za literaturu (1968).

* Narodil se v rodiné Iékafe v Osace, ale velmi brzy osifel - neZ dosahl 9 let, zemreli mu oba rodice, babicka, u které
pak zil, i sestra. Pfestoze pfi prebirani Nobelovy ceny ve svém projevu odsoudil sebevrazdu, sdm v roce 1972
dobrovolné ukonil svij Zivot z dlivodl doposud ne zela jasnych. Zemfel na otravu plynem.

* Do literatury vstoupil jesté za studii ve svych dvaadvaceti letech.

* Zajadro svého dila povazoval kratké strucné prozy, kterych napsal pres sto a které oznacoval jako ,povidky

na dlan” Usiloval v nich o vyjadieni bezprostifedniho citového prozitku metodou ndznakovosti a symboli¢nosti.

* Studoval klasickou japonskou literaturu, anglickou literaturu a literatury severské a pokousel se nalézt soulad
mezi domdci literarni tradici a evropskym pisemnictvim. Zajimal se o evropské avantgardni autory a prekladal

z angli¢tiny. Zabyval se také buddhismem, zejména béhem 2. svétové valky, kdy odmitl podporovat oficidlni
militarismus. V Japonsku se brzy stal velmi uzndvanym spisovatelem a v letech 1945-1962 byl pfedsedou
japonského PEN klubu. V Sedesatych letech podnikl pfrednaskové turné v USA a zapojil se do kampané odsuzujici
kulturni revoluci v Ciné.

» Kawabatovo dilo je stylisticky a jazykové vytfibené, vyznacuje se atmosférou nostalgie, vyraznou emocionalitou
a ddrazem na psychologii pfedevsim zenskych postav.

* Pfestoze jsou vybrané ukdazky kratké, z textu povidky, kterd je naskenovanad v pfiloze PL, jsou viechny tyto znaky
patrné.

K 3. ukazce:

* Bomba na Hirosimu byla svrzena 6. 8. 1945, tfi dny poté 9. 8. na Nagasaki.

* V prvnich dvou az ¢tyfech mésicich po shozeni bomb zemfelo v Hirosimé 90 000-166 000 lidi a v Nagasaki

60 000-80 000, z toho v kazdém mésté témérf polovina zemfela v prvnim dni. Odhaduje se, Ze lidé ktefi zemfeli
prvni den, zemreli v 60 % na ozéareni nebo uhofeli v plamenech, ve 30 % zahynuli pod padajicimi troskamia v 10 %
z ostatnich pficin. Béhem dalsich mésicli vzrostl pocet Umrti na popaleniny a nemoc z ozéfeni zplsobenou radiaci.
Z pozdéjsich pravdépodobnéjsich vyzkum0 vyplynulo, Ze 15-20 % zemfelo na ozafeni, 20-30 % na popaleniny

a 50-60 % z ostatnich pficin. 3

* PGvodnimi cili atomového utoku bylo Kjoto, Hirosima, Jokohama a Kokura, nakonec byly vybrany Hirosima a
Kokura. Pfed bombardovanim zakryl Kokuru mrak, proto letadla zamitila k nahradnimu cili, Nagasaki. Nagasaki
bylo jednim z nejvétsich pfistavl v jiznim Japonsku a mélo velky véle¢ny vyznam diky vyrobé vyzbroje, lodi,
armadniho vybaveni a jinych véale¢nych material(. Bomba ,Fat Man” byla shozena do méstské priimyslové ¢asti, ale
dopadla téméf o tii kilometry dal do udoli Urakami.

* Sest dni po bombardovani Nagasaki oznamilo Japonsko pfijeti bezpodmine&né kapitulace a 2. zafi podepsalo
kapitulacni listinu — tim skoncila 2. svétova valka. Role atomovych bomb v kapitulaci Japonska je sporna.

* Téma atomové bomby se objevilo v evropské literatufe napf. u M. Durasové v knize Hirosima, md Idska
(zfilmovano spoluautorem A. Resnaisem 1959).

* Zajimavym evropskym dokumentem vztahujicim se k atomovému vybuchu v Japonsku je kniha Jasnéjsi nez

tisic slunci (1956), kterou napsal rakousky autor Robert Jungk. Je to dilo na pomezi literatury faktu a zachycuje
osudy atomovych védc, ktefi pracovali na vyvoji atomové zbrané od roku 1942 v Los Alamos v rdmci projektu
Manhattan. Je to pohled na problematiku tzv. z druhé strany.

* V Japonsku se pro literaturu souvisejici s vybuchem v Hirosimé a Nagasaki pouziva termin literatura atomové
bomby nebo literatura jednoho okamziku. Zajimavé je, Ze knihy o atomové bombé nemohly oficidlné vyjit dfive
nezvr. 1951, kdy byla podepsédna mirova smlouva s Japonskem a ukoncena americkd okupacni sprava. Navic
zprvu neexistoval ani znak japonského pisma pro atomovou zbran. V rdmci tiskového zdkona vydaného Americ¢any
bylo uvaleno embargo na viechny informace o atomové bombé. 30. srpna 1945 sice vysla v novinach esej autorky
Joko Ota pod nazvem Zdblesk jako na dné mofském a s podtitulem Setkani s atomovym vybuchem, ale jen proto,
Ze unikla cenzufe. Je to prvni literarni text o katastrofé v Hirosimé. Kratce po vybuchu vznikala literatura spise
dokumentarniho charakteru, texty maji podobu svédectvi o udalosti a pisi je nejen spisovatelé. Pfikladem je pravé
ukazka z knihy T. Nagaie v tomto PL.

* Takasi Nagai byl japonsky |ékaf, specializaci radiolog, ktery uz pfed vybuchem onemocnél leukemii v disledku
své vyzkumné prace v oboru ozafovani. Zemfel v roce 1951 jako jedna z obéti atomového vybuchu v Nagasaki.
Jeho manzelka zemrela, jak je patrné z textu, pfi vybuchu, obé déti se zachranily, protoze byly v té dobé u babicky.
Nagailv zdravotni stav byl velmi vazny, mésic po vybuchu témér zemfel, knéz mu jiz udélil posledni pomazani,

ale jako zézrakem zlstal nazivu. Od roku 1946 byl upoutan na ltzko a své svédectvi diktoval odetfujici sestfe.
Takto vydal 2 knizky, jejichz kombinaci je vybor Zvony Nagasaki. Vlyznanim byl katolik, coz je dalsi paradox

spolu s Nagaiovym obdivem k radiologickému vyzkumu. Bomba, kterd byla svrzena na Nagasaki, nevybuchla

nad prlmyslovym centrem, ale ve ¢tvrti Urakami nad jedinym katolickym chrdmem v Nagasaki. Nagai si ziskal

3 Cisla pfevzata z www.wikipedia.org



v Japonsku diky svym postojlim a faktické i moralni podpofe zdravych i nemocnych velkou popularitu, na posledni
cestu ho doprovazel pravod dlouhy 5 km.

* Pozdéji uz japonsti spisovatelé nezachycuji bezprostfedni obraz atomové apokalypsy, ale zabyvaji se dlsledky
vybuchu ve védomi a chovani lidi. Jsou to spisovatelé, ktefi zazili vybuch jako déti. Do této generacni viny patfi
napf. povidky spisovatelky Kjoko Hajasi (¥*1930), velmi sugestivni je jeji povidka Kfistdlové sklo inspirovana osudem
nagasackého skla. Rovnéz Kenzaburé Oe (¥1935), druhy nositel Nobelovy ceny za literaturu, se tématu atomové
bomby vénoval v reportadzni knize Zdpisky z Hirosimy, 15svazkovém dile Japonskd literatura atomové bomby

a povidkovém sborniku Budoucnosti, kterd nem(ize nic védét.*

* Zajimavou souvislosti mezi japonskym nestéstim v Hirodimé a Ceskou republikou je tzv. Atomovy dém Genbaku.
Tato budova slouzila pred valkou jako Obchodni a priimyslova komora a postavil ji ¢esky architekt Jan Letzel
(1880-1925). Budova byla slavnostné oteviena 5. srpna 1915. Pfimo nad touto stavbou vybuchla o 30 let pozdéji
6. srpna 1945 v 8 hodin 15 minut atomova bomba. Byla to jedina budova v epicentru vybuchu, kterd prestala
atomovou apokapypsu. Jan Letzel se narodil v Nachodé, vystudoval UMPRUM v Praze a byl jednim z zak{ profesora
Jana Kotéry. Roku 1905 odjel pracovat do Kahiry a roku 1907 do Japonska, kde se oZenil, dlouhodobé zil a postavil
fadu staveb. Paradoxné pravé Atomovy dém je jedinou stavbou, kterd se zachovala, nebot ostatni se staly obéti
pozar( v pribéhu 2. svétové valky nebo zemétieseni. Pomahal ¢s. legionafim z Ruska pfi jejich ndvratu do vlasti

a v letech 1919-20 se stal dokonce zaméstnancem naseho konzulatu v Japonsku. V CR jsou jeho dvé dila: secesni
piestavba Hotelu Sroubek, dnes Evropa v dolni ¢asti Vaclavského namésti a lazeniska jidelna Dvorana v laznich
Msené. Skupinky japonskych turist(i v Praze jsou &asto vidét, jak obdivuji budovu Cs. aerolinek na rohu Revoluéni
ulice a Dvotakovym néabfezim u Stefankova mostu. Klenba kopule se totiz podoba Genbaku, jak Japonci Fikaji
Atomovému dému.

4 SOLDAN, L. a kol. Pfehledné dé&jiny literatury Ill. Praha: SPN 1997.
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JAPONSKO V PROZE DOPORUCENI PRO UCITELE

* Pracovni list (PL) Japonsko v proze je soucasti Didaktického bali¢cku (DB) Japonsko. Muze byt zafazen do vyuky
pred navstévou japonské zahrady nebo po ni, ale Ize jej vyuzit i nezavisle na tomto PL v souvislosti napf. s vyukou
nejstarsich literatur ¢i naopak moderni literatury. Je mozné vyuzit i nékteré suplované hodiny a exotické téma
Japonska studentim takto priblizit nezavisle na predmétu.

* Cilem PL je, aby studenti ziskali pfedstavu o Japonsku, zemi s velmi odliSnou tradici a kulturou, prostrednictvim
literatury, resp. prézy.

* Vsechny ukoly v tomto PL jsou urceny pro skupinovou praci zakl a vychazi z predpokladu, Ze si Zaci informace
mezi sebou v priibéhu ¢i na zavér vyucovaci hodiny vyméni, v pfipadé vybranych domdcich tkoll v nasledujici
hodiné.

« Ukoly v PL jsou koncipovany tak, aby podnitily stfedoskolské studenty k praci s textem a podpofily ¢tenarskou
gramotnost a kreativitu. Zaci mohou srovnavat sou¢asnost s minulosti, vsimat si shod a rozdil(i evropské a japon-
ské kultury, vyvozovat zavéry, vSimat si struktury literarniho textu a tfibit si své pravdépodobné utrzkovité a nesou-
vislé znalosti o Japonsku.

* Jednotlivé ukoly jsou formulovany tak, aby nemély autoritativni ton, navrhuji, nabizeji, motivuji studenty moz-
nosti vybéru - v tomto PL si mohou vybrat mezi 3 variantami: mohou ¢ist japonskou pohadku, tradi¢ni pfibéh z
pera nositele Nobelovy ceny nebo denik ocitého svédka vybuchu v Nagasaki a zvolit si ukol, ktery jim vyhovuje Ci
ktery je zaujal. Neni samoziejmé zakazano, aby splnili v pripadé zajmu i dalsi ukoly, pokud je zaujaly.

* Kazdy text je na samostatné dvoustranné a je mozné s nim pracovat i jinym zptdsobem, nez je navrzeno.

* V PL jsou studenti vyzvani k tomu, aby nejprve odhadli odpovédi a teprve potom si je ovéfili v textu. Navrhujeme
pritom zdUraznit, Ze neni dulezité, aby byl odhad spravny, ale je dilezitéjsi, aby byla spravna odpovéd.

* Na nékteré ukoly v PL je tfeba odpovédét pisemné, jiné staci prodiskutovat ve skupiné a nebo v ramci fizené
diskuse ve tridé.

* V zavéru lekce doporucujeme vyzvat studenty k polozeni otazek, které je v prlibéhu prace napadly.

* PL Ize hodnotit napft. podle procenta splnénych ukol(i nebo na zdkladé sebehodnoceni - pravidla si stanovi ucitel.
* Soucasti PL je domdci ukol, ktery je dobré v nasledujici hodiné ve skole zkontrolovat a umoznit zak{im, aby si
vzajemné sdélili, co zjistili. Cilem ukoll neni zjistit zakladni informace, ale zajimavé souvislosti, které mohou rozsifit
jejich obzory a pfimét je k dalSimu pfemysleni ¢i samostudiu.

* V feSeni tohoto PL najde ucitel celé znéni pfibéhu soudce Ooky, aby mél dobry podklad pro pfipravu na hodinu.

* Pouzita literatura, citace, obrazky, fotografie a vybrané texty jsou uvedeny v PL, pokud ne, jedna se o texty, kres-
by a fotodokumentaci autorského tymu projektu.



